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Un oroscop pentru toamnă.
Corespondentul din Badapesta al 

lui „N eue Fr. P resse “ se încearcă a 
face  oroscopul cam paniei parlam en
tare  de toam nă. De când s’a amânat 
dieta s ’au schim bat m ulte în situaţia 
politică cari nu prom it o epocă de 
pace neturburatâ după redeschiderea 
ei. Chiar şi în sânul coaliţiei s ’a 
schim bat în mod însemnat dispoziţia 
d intre partide. E anevoie a crede că 
conflictu l dintre partidul independist 
şi partidul poporal va  trece fără o sgu- 
duire mai mare în coaliţie. Partidu l 
independist vede cu ochi răi ag ita 
ţiunea clericală ce o face partidul po
poral în toată ţara sub deviza  orga- 
nizărei creştin ilor sociali.

P regă tir ile  ce trebue să le facă 
guvernul în luna lui Septem vrie, se 
re fe r deci la chestiuni g re le  şi d eli
cate intre cari se află şi chestiunea 
croată.

De când parlam entul a luat v a 
canţe, situaţiunea în Croaţia s ’a în
răutăţit din ce în ce, şi toa te  măsu
rile luate de gu vern  au făcut fiasco. 
Speranţele ce le-a pus guvernul în 
numirea Banului R akodczay nu s ’au 
împlinit. Se vor încerca în decursul 
lui Septem brie a câştiga aderenţi pen
tru un nou partid guvernam ental al 
unioniştilor, dar cei ce cunosc relaţiile 
în Croaţia asigură că şi această în 
cercare nu va succede. Aşa-dar n ’ar 
rămânea alta decât a d isolva dieta 
croată şi a face a legeri după receta  
probată a lui Khuen-H edervary, dacă 
guvernul unguresc nu vrea  să risce 
ca la 10 Oetom vrie să dea faţă în 
dietă cu aceiaşi deputaţi croaţi, cari 
în prim ăvara trecută i-au pus beţe 
în roate prin obstrucţiunea lor. încă 
nu se ştie în cercurile com petente ce 
pas va  face guvernul pentru a rezo lva  
chesîiunea croată. Pentru esperim ente 
nu mai e timp, căci d ieta are prea 
m ulte lucrări urgente de săvârşit la 
toam nă.

Program ul încărcat de lucrări 
pentru toamnă îl face a crede pe am in

titu l corespondent, că numai cu greu 
se vo r  putea vota  în anul acesta p ro 
iectele  pactului cu Austria. Mai sunt 
în restanţă două proiecte însem nate 
re la tive  la desvoltarea capitalei şi la 
prelungirea judicaturei curiei. Apoi 
proiectele contelui Andrassy asupra ga- 
ranţelor constituţiei nu se vo r  mai 
putea amâna din cauze politice şi 
tactice. Mai departe vo r fi de rezo lva t 
proiectele de budget şi de recruţi pen
tru 1908. In N oem vrie  e proiectată 
întrunirea delegaţiunilor în V iena ceea 
ce va  aduce cu sine suspendarea ac
tiv ită ţii parlam entare în Ungaria pe 
tim p de 4— 6 săptămâni. Form alita
tea înehiderei sesiunei vechi şi a 
începerei celei nouă va recere earăşi 
tim p de vre-o două săptămâni, ab- 
stragând dela faptul că ocuparea po- 

I stulni de al doilea vice-preşedinte 
al camerei va  stârni lupte înfocate, 
căci de m ult independiştii voesc să 
depărteze pe Stefan Rakpw sky, In 
asemeni îm prejurări e enigm atic cum 
s ’ar putea desbate şi proiectale pac
tului.

Ce va  fi însă dacă cu ultima zi 
a lunei Decem brie din anul acesta 
pactul, pe care guvernele se crede 
că-I vo r  încheia până ’n Octombrie, 
nu va  fi rezo lva t şi de parlam ente ? 
De un nou provizoriu  nu voeşte  ni
meni să ştie. îndată ce se va  vedea 
că pactul, fie din orice cauze, nu se 
poate esecuta în anul 1907, va ajunge 
iarăşi puternic acel curent în partidul 
independist, care vrea  să dovedească 
că dualismul nu se poate susţinea şi 
vrea  să introducă im ediat tariful vam al 
autonom  în Ungaria. Părerea cores- 

! pondentului din chestiune, şi poate 
j şi părerea cercurilor guvernului, dela 
! care şi-a luat inspiraţia, este ca 
| guvernul unguresc să se grăbească 
j cu proiectele pactului şi să le pre- 
! zen teze chiar în prima zi după re- 
| întrunirea dietei, căci regularea ra- 
j'portului cu Austria a deven it chesti- 
j unea cea mai ardentă, care e legată 
! de un term in fics.

Conflictul între independişti şi poporali
8 departe de a se aplana, pe lângă toate 
deciaraţiunile liniştitoare, ce le-au făcut 
unii dintre conducătorii partidului poporal. 
>' - vnhrii partidului independist, cari sunt 

îngi/'jaţi do popularitatea lor, sunt 
înfuriaţi, că ziarul clerical »Alkotmány« le 
impută volniciiie comise ia alegerea dela 
Beiuş şi că ridică în slavă alegerile curate, 
cari s’au făcut sub odiosul conte Ştefan 
Tisza. Elementele radicale din partidul ko- 
şuthist agită pe faţă pentru o cât mai 
apropiată desfacere de poporali. Isbucnirea 
conflictului între poporali şi independişti 
este prin urmare foarte apropiată.

instalarea dela Fagăraş.
Am zis, că vom reveni Jasupra con

gregaţiei de instalare a fişpanului. Erau 
mai toţi membrii congregaţiei de faţă. Şe
dinţa a deschis’o viceşpanul Alexandru 
Belie, dând cetire rescriptelor ministeriale 
privitoare la numirea noului flşpan. Adu
narea unanim ia la cunoştinţă cu însufle
ţire patriotică şi cu bucurie mare numi- 

| rea protonotarului Szeli Iozsef ca flşpan de 
j cătră Majestatea 8a prin mijlocirea guver
nului. Viceşpanul Belle propune şi aduna- 

| rea primeşte unanim de-a se adresa mi- 
i nistrului-prezident şi ministrului de in
terne câte o telegramă, prin care să i-se 
mulţămească pentru bunăvoinţa arătată 

'faţă de comitat prin numirea d-lui Szeilea 
| flşpan. Se alege apoi o comisiunede 9 între 
| cari şi patru Români: Dr. Şerban, vicarul 
j Macavei, protopopul Borzea şi N. Garoiu 
! ca să invite pe flşpan la şedinţă. Condus 
de această conusiune fişpanul întră în sală 
îmbrăcat în »diszcnagyar« între aclamări. 
Viceşpanul îl salută călduros şi cere să 
depună jurământul. După aceasta fişpanul 
ţine vorbirea sa de instalare, în care zice 
între altele:

Am jurat, că voiu ţinea legile.
Legea e baza existenţii şi nesecatul 

isvor de putere pentru stat ca atare, pre
cum şi pentru toate instituţiile publice şi 
deci şi pentru municipiu ; iar respectarea 
legii este, atmosfera dătătoare de viaţă, 
care asigură desvoltarea şi întărirea ace
stora. Şi deoarece în virtuţile trad ţionale 
aie comitatului Făgăraş, se numără res
pectarea legilor, cu tot dreptul potsăspe- 
rez, că pe terenul acesta, vom colucra cu

rezultat, prin muncă comună, pentru bi
nele public.

Ca reprezentant al guvernului şi al 
puterii executive în acest comitat, îmi ţin 
de datorinţă ş. susţinea şi validita, în toată 
a ior întregime, drepturile legate de oficiul 
meu de comite suprem de o parte, iar de 
altă parte declar solemn, că nici pe de
parte nu intenţionez a atinge cercul de 
drept autonom al municipiului, ci acela îl 
voiu respecta întru toate şi totdeauna.

Înaintea instituţiei străvechi de co
mitat, mă plec cu reverinţa cuvenită tra
diţiilor strălucite.

Sunt convins şi despre aceea, fă în 
sistemul constituţiei noastre, comitatul nici 
până az>, nu şi-a îndeplinit încă misiunea 
de drept public.

Din acest punct de vedere din parte-mi 
mă voi nizui, ca acest municipiu şi pe vii
tor să-şi ţină locul destinat lui în cadrele 
legilor noastre.

In general pun un deosebit fond pe 
activitatea comisiunei administrative. Co- 
misiunea administrativă are destinaţiunea, 
ca să mijlocească administraţia de stat. 
Prin compunerea ei de elemente diferite 
este chemată de o parte a validita scopu
rile administrative ale statului, pe de altă 
parte a scoate ia iveală interesele comita
tului, lipsele sale administrative şi astfel 
a realiza problemele administraţiei de stat, 
aplicându le Ja relaţiunile din comitat.

Cu cât comitatul nostru zace mai de
parte de centrul ţârei, cu atât mai atenţi 
trebue să fim la aceea, ca administraţia 
statului să se validiteze în acest ţinut de 
graniţă. Precum organismul omenesc nu
mai atunci funcţionaază sănătos, dacă cir- 
cuiaţiunea sângelui între inimă şi celelalte 
organe ale trupului decurge regulat; tot- 
mai aşa pe terenul administrativ, provin
cia (ţinutul) numai aşa poate ţinea pas cu 
progresul general, dacă influinţa necesară 
reciprocă între centru şi provincie este 
cât mai vie....

Onorată comisiune municipală!
Pun mare pond pe armonia şi spiritul 

bunei înţelegeri din acest comitat, căci 
doar şi proverbul zice, c ă : »concordia 
res parvae crescunt discordia maxime di- 
labuntur«.

In ori ce situaţie gingaşă, între ori 
ce împrejurări grele, firul Ariadnei pentru 
convieţuirea pacinică ni 1 dă în mână re
spectarea dreptului legai şi a cercurilor 
de competinţă, cu un cuvânt legea, mai 
ales dacă puterea de stăpânire a acesteia, 
n’o recunoaştem numai în principiu, ci o 
ţinem totdeauna înaintea ochilor în toţi

H Ci LETONUL »GAZ. TRANS.«

La telefon.După Charles Erquier.
»Mărturiseşte, că Paul Ryons e aman

tul tău« !
»Eşti nebun !«, zise Eva Vernay dând 

din umeri cu o m nă măreaţă a unei nevi
novat ofensate şi c’o nervoasă iritaţiune.

Jacques Vernay, soţul ei, făcu o miş
care nerăbdătoare de desamăgîre. Soţ şi 
soţie, cari de mult trăiau pe picior de răz- 
boiu, se priviră un moment muţi, cu dispreţ 
şl neîncredere.

Se auzia numai ticăitul ceasornicului 
şi din depărtare —  între pauze lungi — se 
auzia duruitul, aproape înăbuşit de zăpada 
mare, a trăsurilor întârz'ate, căci acea 
parte a oraşului, care era aproape de for
tificaţi?, era iarna după şapte oare se»ra 
aproape pustie.

Erau zece oare şi jumătate. Servi
torii aveau seara liberă, toţi erau duşi ; 
numai bătrâna Roza, fosta doică a Evei, 
care acum făcea pe cameriera, rămase să 
păzească casa ; era credincioasă ca un câne 
stăpânei ei. Soţii erau singuri în odaia de 
durmit. Bărbatul supuse unui strajnic in
terogatoriu pe soţia Iul, ea însă ştiu să-i 
scape cu dibăcie din cursa întrebărilor lui.

El era tocmai gata să înceapă din nou o 
scenă sălbatica, obicinuită la ei.

De doi ani de când bărbatul acesta, 
luase de soţie din iubire, pe tînăca, fru
moasa dar săraca fală, ea desaroăgi în tot
deauna iubirea lui pasionată şi prin co
chetăriile ei continue îi aţâţă tot mai mult 
gelozia, aşa încât ajunsese acum ia culmo.

Susp ţiunea nenorocitulu5 om căzu 
dearându 1 asupra tuturor bărbaţilor, pe cari 
îi cunoştea părechea aceasta, fără dea putea 
bănui pe unul anumit. Să fi justificat oare 
purtarea femeii această bănuială a lui? Nu 
de tot; căci, deş> fiinţa Evei cu cochetă
riile ei nelinişteau pe Jacques, totuşi el nu 
avu nici odată dovezi palpabile că i-ar fi 
necredincioasă.

Intr’aceea el simţe3, că ea îl înşală, 
că-i scăpa alunecând ca peştele din mână. 
De astădată obiectul suspiţiunei lui era 
Paul Ryons, un pictor talentat, care ter
minase nu de mult portretul bine reuşit 
al Evei.

In decursul şedinţelor s’a desvoltat şi 
a devenit între pictor şi model o prietinie 
până la un grad oare-care intimă, în urma 
căreia Vernay iute a deven t bănuitor. Să 
fie numai prietinie ori ceva mai mult?

Paul Ryons era cu zece ani mai tî- 
năr decât Vernay, care era aproape de 
patruzeci de ani, până ce Eva nu avea 
mai mult ca douăzeci şi patru de ani. El

îşi făcu adeseori observările lui, de câte 
ori vedea pe soţia lui glumind cu pictorul, 
că până unde a ajuns înţelegerea lor. El 
era de firma credinţă c’a observat în con
versaţia lor multe echivocuri, ear în ochii 
lor un iuciu deosebit Tcare pierea când se 
simţeau observaţi. Era adevărat aceasta 
ori era numai închipuirea geloziei lui na
turale, care vâna după dovezi ?

Cum ar putea el deslega aceasta? 
Cum ar putea să pătrundă în secretul ace
stei fisionomii atât de fine şi încântătoare, 
cu trăsăturile ei atât de îndărătnice, cu 
ochi aşa de seducători, pasionaţi cari pă
reau făcuţi pentru dorinţe fierbinţi, pentru 
turbate plăceri. însă poate şi pentru min
ciună? Cum putea să afle el secretul ace
stei frunţi scunde şi încăpăţînate, peste 
care cădeau buclele părului ei brun?

Ce îndoială, ce teribilăchinuitoareîn- 
doiala ! Ei suferea în urma ei mai mult, 
decât dacă ar fi avut o dureroasă convin
gere, care l’ar fl sdrobit pentru totdeauna, 
care i-ar fi dat însă posibilitatea de a-şi 
potoli durerea prin răsbunare.

Prin ce mijloc ar putea e! afla o do
vadă hotărâtoare despre nevinovăţia sau 
vinovăţia ei?

Era ea inocentă ori păcătoasă ? El 
nu ştia.

In fio-care săptămână îl rechiemau 
afacerile pe câte douăzeci şi patru de oare

la ţară, şi Evei i-se dădu astfel îndestul 
ocaziune, dacă ar fi avut intenţiune să-şi 
înşele bărbatul. Cu toate astea Jacques 
niciodată nu s’a înjosit de a o spiona, dar 
chinuit prin bănuelile lui crescânde nu mai 
avea puterea să ie ascundă faţă de soţia 
sa. Cu încetul se obîcinuise să-şi uşureze 
astfel chinurile lui şi ar fi aşteptat de ia 
soţia lui o respingere revoltătoare şi o 
sinceră asigurare, care ar fi nimicit cu to
tul învinuirile lui. Insă Eva a despreţuit 
ori ce justificare a ei şi tăcea mult gândi
toare. Să fie asta perplexitatea unei vino
vate, ori dispreţul mândru al unei ofen
sate, care se simţea atinsă de învi
nuirile nedrepte ce i-se făceau?

Cum putea să ştie el asta?
De mii de ori îi veneau în minte a- 

ceste întrebări. Deodată sună semnalul te
lefonului, care se afla în apropierea pa
tului.

Eva fericită de întreruperea acestei 
situaţiuni neplăcute, apucă cornetul acu
stic şi începu să vorbească. 'Una din ami
cele ei Invita pe soţii Vernay la o pre
mieră diritrun teatru elegant.

Când, văzu Jacques pa soţia sa răzi- 
mată de aparat, scânteia o privire curioasă 
în ochii lui. Cum se termina vorbirea şl 
cum Eva voi să agaţe iar în cui cornetui 
el zise :

»Scuză, draga mea... fii aşa de bună. 
şi cere legătura numărului 40225«.
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paşii noştri, în contactul unora cu a lţi şi 
în practică.

Să dăm, domnilor, în primul rând de 
bună voie şi cu promptitudine statului tot 
ce este a statului. In statul acesta, cum o 
statoreşte asta însăşi legea, complexul ce
tăţenilor statului, formează naţiunea poli
tică unitară şi indivizibilă maghiară.

Fiecare membru al comisiunei muni
cipale, fiecare locuitor al comitatului să 
ţină înaintea ochilor, că statul acesta pe 
flecare cetăţean, ţină să acela de ori-ce 
naţionalitate, îl consideră de cetăţean al 
său, îl împărtăşeşte de toate favorurile şi 
îl pune sub scutul şi ocrotirea instituţiilor 
sale în mod egal.

Cu tot dreptul se poate aştepta, ca 
faţă de el, nu numai să recunoască, ci să 
şi împlinească datorinţa ; nu numai să se 
gireze de cetăţean al statului, ci în cercul 
său să dovedească şi să cultive idealul 
nedivizibil al statului naţional maghiar.

Toţi, ori care limbă să vorbim, sun
tem fii patriei comune, care cu egală iu
bire întinde spre noi aripile ocrotitoare.

Să nu lăsăm ca deosebirea de limbă 
să formeze între noi părete despărţitor, ci 
mai ales să căutăm convieţuirea pacinică 
în simţământul acela, io care suntem una 
în dragostea patriei comune.

Noi, care trebue să trăim, să murim 
împreună pe pământul acesta maghiar, căci 
doar însuşi poetul a zis a afară de ăsta 
nu e alt loc pentru noi, — trebue să ne 
privim de fraţi unii pe alţii uniţi ca fraţi 
buni în dragostea de patrie, care ne este 
mamă comună.

Din adâncul inimii unui fiecărui, deşi 
în limbi deosebite, să se înalţe la cer ace
iaşi dorinţă fierb'nte în chip de rugă: pen
tru binele, întărirea şi prosperarea patriei 
comune ungare.

Onorată comisiune municipală!
Ministrul preşedinte de odinioară al 

Ungariei Szél!, şi-a inaugurat păşirea sa 
la guvern cu următoarea devisă:

»Drept, lege şi dreptate«.
Deviza aceasta a devenit de atunci 

încoace vorbă generală fără însă ca înţe
lesul de absolută valoare al ei să-şi fi per- 
dut actualitatea sa. In accentuarea acestei 
întreite devize păşesc pe calea mea. Steaua 
mea conducătoare va fi dreptul, biblia mea 
cartea legilor, şi busola msa dreptatea. 
Această sală a desbaterilur noastre corni* 
tatenze, pentru toţi să fie totdeauna tem
plul dreptului, al legei şi al dreptăţei.

Ştiu că ca comite suprem sunt re* 
sponzabil numai guvernului, dar ca comite 
constituţional pun mare fond şi pe încre
derea poporaţiunei.

Cred că atunci voi corăspunde mai 
bine atât intenţiuniior înaltului guvern, 
cât şi încrederei d-voastră, dacă din toate 
puterile mă voi năzui ca prin o procedură 
dreaptă să dau conţinut real întreitei mele 
devize.

La cuvânţui de instalare a răspuns 
mai întâiu inspectorul reg. ung. de şcoale. 
Apoi a salutat în numele Românilor Dr. 
Ioan Şenchea, advocat, pe noul fişpan. Din 
vorbirea acestuia reproducem următoarea 
parte esenţială :

Astăzi, când în urma denumirei me
ritate din partea Majestăţei Sale Regelui 
şi a încrederei guvernului Te introducem

Eva se întoarse foarte m irată: »40225? 
Asta e numărul lui Paul Ryons?«

»Da, tocmai«.
Surprinsă Eva ceru numărul dorit, 

pe urmă întorcându-se la Jacques aşteptă 
legătura:

»A i să spui ceva lui Paul Ryons?«
»Nu, eu nu, dar tu !« zise Jaques 

Vernay, într’un ton sigur şi liniştit, care 
se deosibea aşa de mult de iritaţiunea lui 
de mai ’nainte.

»Eu . . .  nici decum!« observă ea mi
rată şi c’o îngrijire crescândă.

»Totuşi«, inzistă Jacques, »...Vei avea 
bunătatea, să zici prietinului meu Paul 
Ryons ce îţi voiu dicta eu încet, până ce 
eu voiu asculta la cornetul celălalt răs
punsul lui...«

Eva rîse puţin nervos.

»Asta e o glumă, dragul meu. Poţi 
fi sigur, că nu mă voiu preta la o ast
fel de faptă urîtă.«

»Urîtă, şi pentru ce?«
»Pentru-că zace în ea un fel de 

spionagiu, o înşelătorie. Asta înseamnă 
mai mult decât a deschide altuia o scri
soare sau a asculta la uşă.. C’un cuvânt, 
nu e demn, de tine, de mine, de el, de 
toţi trei.«

»Evo, eu sufer teribil! Asta este sin
gurul mijloc pentru a-mi curma suferinţele,

pe Ilustritatea Ta în onorificul scaun de 
comite suprem (prefect) al comitatului 
Făgăraş, între serbări aşa frumoase şi im
pozante, comitatul nostru capătă un con
ducător tânăr, plin de activitate şi dornic 
de muncă, înzestrat cu frumoase calităţi, 
de care se leagă multe speranţe şi dela 
care să aşteaptă mult bine şi un mai bun 
viitor.

Şi iarăşi Ilustritatea Ta ajungi în 
fruntea unui comitat, cu cel mai vechiu 
şi mai frumos trecut istoric, a cărui popo- 
raţiune in majoritate covârşitoare o compun 
românii. Acei români, cari în toate timpu
rile şi au îndeplinit cu sfinţenie datorinţele 
faţă de tron şi patrie.

Dovezi eclatante, neresturnabile, isto
rice despre aceasta sunt sutele de diplome 
de nobilitate ale familiilor boiereşti din 
comitatul acesta, cu cari au fost distinşi 
chiar de principii maghiari ai Ardealului, 
ca recunoştinţă pentru vitejia arătată pe 
câmpul de luptă pentru patrie şi domnitor 
şi ca răsplată pentru jertfa de sânge, de 
viaţă şi de avere adusă pe altarul patriei.

Românii totdeauna au fost şi şti. 
un element de ordine şi de cultură, popor 
pacinic şi muncitor, iubitor de neam şi de 
ţară, căruia ţinerea legilor ’i este înăscută, 
care doreşte însă, că drepturile sale şi alţii 
să i-le lase şi să i-la respecteze, ca drepturi 
să i-se dea, iar nu să i-se ia.

Nu este un singur dat în istoria 
patriei noastre, ca românii să fi chemat 
vre-odată, dujmanii în ţară, fie Turci, fie 
Tătari, Nemţi, Poloni sau Muscali, dar din 
contră este istorice dovedit, că tot-deauoa 
s’au luptat în contra tuturor, apărându-şi 
patria şi tronul.

Şi acum nu cere alt-ceva poporul 
român din această ţară, decât ca pe acest 
pământ strămoşesc, să i-se dea libertatea 
şi posibilitatea a se desvolta pe terenul 
politic, cultural, social şi economic ca Ro
mâni şi cetăţeni egali îndreptăţiţi, păstrân- 
du-şi limba, legea şi datinile strămoşeşti, 
trăind şi mai departe, ca de o mie de ani 
încoace în frăţietate şi bună înţelegere, 
bazată pe siima şi iub rea reciprocă, cu 
celelalte popoare din iubita noastră patrie 
comună. Nu au fost şi nu sunt conduşi 
deci de astfel de dorinţe şi pretenziuni, 
cari ar sta în contrazicere cu adevăratele 
şi justele scopuri ale unui adevărat stat 
de drept.

In cadrele autonomiei comiţatense 
pretindem ca elementul român să fie re
prezentat şi să se validiteze in măsura, 
care cu drept i-se compete după numărul 
său, după puterea lui culturală, economică 
şi în proporţia, în care supoartă sarcineie 
publice.

, Bazaţi pe declaraţiunile şi făgăduin
ţele cuprinse în frumosul cuvânt de de
schidere şi făcute astăzi sărbătoreşte în 
laţa adunărei comitatului, cunoscând ideile, 
principiile şi sentimentele, de cari ai fost 
condus în activitatea desvoltată în calita
tea de protonotar al acestui comitat, ne 
simţim îndreptăţiţi a da espresiune spe
ranţei, că Ilustritatea Ta şi în noul post 
şi în scaunul de comite suprem tot acelea 
le vei profesa şi urma şi in toate acţiu
nile le vei validifca.

Deviza aleasă de Ilustritatea Ta ca 
stea conducătoare: lege, drept şi dreptate, 
precum şi făgăduinţa, ca prin o procedere 
dreaptă, corăspunzătoare voieşti ai da ace
leia şi viaţă, voeşti a o pune în aplicare, 
ne face să sperăm şi să credem, că Ilu-

stritatea Ta, în conducerea şi guvernarea 
comitatului, pe terenul administrativ, cul
tural şi cu deosebire pe cel economic vei 
lua totdeauna în dreaptă consideraţie ju 
stele pretensiuni ale Românilor din comi
tatul Făgăraşului, le vei apreţia şi realiza.

»Ţara Oltului« spune, că discursul 
d-lui Şenchea a făcut o mare şi bună im- 
presiune asupra tuturor. Vorbitorului i-s’au 
făcut elogii chiar şi din partea străinilor, 
între cari tatăl fişpanului, apoi cu ocaziu- 
nea audienţei chiar din partea fişpanului, 
care ia mulţămit în deoseb.

A urmat salutul Saşilor rostit de 
preotul ev. lut. Samuil Fleischer între vii 
aplause. Adunarea s’a terminat primindu- 
se propunerea viceşpanului ca vorbirile 
acestea să se treacă pentru posteritate 
la procesul verbal al şedinţei şi să se pu
blice în organul oficios al comitatului.

Jubileul prinţului Bulgariei.
Remiterea scrisoarei regelui Car ol 1.

In ziua de 28 August n. reprezen
tantul R >mâniei la Sofia, d. Mişu, a pre
dat prinţului Bulgariei scrisoarea auto
grafi a regelui Oarol. Cu ace t prilej, mi
nistrul român a rostit următoarea cuvân
tare :

Monseniore.
Insărcinându-mă să reunt Alteţei 

Voastre regale scrisoare^ autografă, pe care 
am onoarea să v-o prezint, Majestatea sa i 
Regele, augustul meu stăpân, mi-a ordo- ! 
nat în ace!a*şi timp să asigur pe Alteţa Î 
Voastră Regală de inviolabila lui prietenie 
şi de partea afectuos de simpatică pe care 
Majestatea Sa o ia la fericitul eveniment 
naţional, a cărui splendoare e înălţată în 
acest moment solemn, prin aclamările re
cunoscătoare ale poporului său credincios 
şi a bravei sale armate şi prin urariie de 
sinceră simpatie ale luraei civilizate.

După douăzeci de ani de fericită dom
nie a Alteţei Voastre regale, poporul bul
gar, îndreptându-şi privirile în urmă, nu 
poate fi decât plin de recunoştinţă şi de 
mândrie pentru suveranul său şi aşteaptă 
viitorul cu aceea-şi încredere pe care a 
avut-o când a făcut apel la calităţile no
bile ale Alteţei Voastre Regale pentru a 
conduce destinele sale.

Permiteţi-mi Monseniore, de a vă 
aduce şi cele trai calde felicitări din par
tea guvernului Maiestăţei Sale Regelui şi 
urările pentru înălţarea principatului, a A l
teţei Voastre Regale şi a întregei dinastii.

Principele Bulgariei a răspuns în ter
menii următori :

Domnul ministru.
Scrisoarea po care a-ţi binevoit a mi-o 

remite din partea Augustului vostru su
veran şi amabilele cuvinte p© cari va în
sărcinat de a mi le spune, m’au mişcat 
adânc. Această delicată atenţiune din 
partea Măiestăţei Sale Regelui, de a-mi 
da azi o nouă şi directă dovadă a priete
niei sale, va rămânea pentru mine unul 
din cele mai preţioase suveniruri ale unei 
zile ce mi e atâ de scumpă.

Veţi bine voi a fi pe lângă Maiesta
tea Sa, interpretul mulţumirilo" mele şi 
a i exprima sentimentele de sinceră şi inal

terabilă prietenie faţă de Augusta Sa per
soană şi a poporului său.

Foarte plăcut atins de urările ce mi 
le aduce guvernul Maiestăţei Sale pentru 
succesul cârmuirei mele şi fericirea dinas
tiei, vă rog de a-i mulţumi călduros din 
parte mi.

Nou redactor român în America.
»Românul« din Cleveland O. Ohio 

anunţă în numărul său dela 24 Aug. st. n. 
1907, că d-1 Vasilie E. Moldovanu a luat 
dirigiarea »Românuiu;«, foaie săptămânală 
a Românilor din America de Nord. In frun
tea numărului se spune ce împrejurări au 
adus pe d 1 Vasile Moidovanu în America 
şi se vorbeşte despre procesele de pressă 
ce le-a avut acasă. Totodată i se aduce 
portretul pe pagina I. Urmează apoi arti
colul în formă de' apel »Câtră fraţii noştri 
de aici« (America), prin care se introduce 
şi se recomandă noul redactor al »Româ
nului«.

Apelul acesta bine simţit şi cumpă
tat desfăşură situaţia poporului român de 
acasă, ajungând la concluzia, că astăzi po
poarele mai culte şi mai învăţate stăpâ
nesc peste cele fără cultură. »Deci înainte 
de toate luminaţi vă fraţi lomâni.«

...»Nici un Român să nu fie, care să 
nu cetească o gazetă sau o carte pe lună. 
Noi ne vom îngriji, ca gazeta aceasta să 
fie bună şi dreaptă şi ca Românul, care 
vrea să cetească vre-o carte bună s’a afle 
la noi cu preţul ieftin. Celor rămaşi acasă 
ii se pun pieaeci ca să nu poată să înveţe... 
Dar aici suntem în ţara libertăţii... Să ne 
cultivăm deci...

Apoi d-1 Moldovan continuă aşa:

...N’aţi băgat de samă, cât de mult.se 
schimbă un om, după ce ceteşte gazetele 
cel puţin doi-trei ani ? N’aţi văzut că acela 
o mai aşezat, mai precumpănit? Deci în 
numele neamului românesc, şi a celor râ
maşi acasă în robie, vă rog fraţilor, folo
siţi timpul cât staţi aici, nu numai pentru 
a câştiga avere, ci şi pentru de a vă cul
tiva sufletul şi mintea.

Atunci se va putea zice că mântuirea 
neamului nostru de aici a răsărit.

Nu vedeţi pilda altor neamuri? Nu 
vedeţi că Slovacii, un popor mai mic de
cât al nostru, au o mulţime de gazete, şi 
că gazeta lor de aici e abonată de 80 de 
mii de o «meni? De ce să fim noi mai în 
urmă ?

Dacă vom fi luminaţi, vom vedea că 
dacă fie-care vom da câte 10 cenţi pe lună, 
vom putea trimite un mare ajutor fraţilor, 
cari luptă acasă pentru bietul nostru neam 
asuprit.

Slovacii trimit câte 200 mii de co
roane pe an acasă, la gazetele lor, la re
dactorii şi ia deputaţii lor, cari sunt în 
temniţe.

Să lăsăm deci certele mărunte, fraţi
lor, şi pe lângă munca de toate zilele, să 
săvârş m şi munca pentru pânea sufle
tească, pentru cultură. Atunci vom înainta 
şi noi, iar acela dintre noi care se va în
toarce acasă, va fi un adevărat apostol, şi 
un adevărat conducător şi sfătuitor al fra
ţilor rămaşi acasă.

Cu duhul bunei înţelegeri, şi cu du
hul păcei, vom face minuni, deci dragilor 
mei fraţi, când vin la voi eu vă cer spri
jinul vostru, şi până când ne vom întâlni 
ţaţă în faţă, eu vă zic: »Bine v’am găsit!«

şi fiind tu nevinovată, pentru ce nu voeşti 
să-mi dai această mică dovadă, pentru a 
mă asigura pe deplin?«

»Pentru-că mă ofensează bănuelile
tale.«

»A i gcije ! Sunt decis să iau refuzul 
tău drept o mărturisire a vinovăţiei tale. 
In cazul acesta mă voiu divorţa de tine 
şi voiu omorî pe Paul Ryons.«

Eva se cutremura uşor şi închise 
ochii ca şi cum ar voi să ascundă ce se 
petrece în interiorul ei. Ştia. că bărbatul 
ei se înfuria iute şi că era gata la orice 
faptă, când era apucat de-o iritaţiune 
prea mare.

într’aceea sună din nou aparatul. . .  
Jaques luâ din nou cornetul în mână şi 
ascultă:

»El e aici. Hotăreşte-te!« esclamâ el 
şoptind.

Ea deschise iarăşi ochii şi se uita la 
bărbatul ei, care o fixa hotărît. Prin ame
ninţarea lui, cu totul abătută, apucă cor
netul acustic şi se apropiâ cu gura de 
aparat.

»Hallo, cine e acolo?« zise vocea lui 
Paul Ryons?

Jaques şopti Evei în urechiă:
»Hallo, D-ta eşti Paul?«
Ea repetă cuvintele întocmai c’o voce 

care tremura puţin.

»Da, eu sunt«, răspunse vocea, băr
bătească. »Eşti d-ti, d-nă Vernay?«

»Da.«
»Eşti singură?«
Jaques făcu un semn afirmativ.
»Da.«
»Şi bărbatul D-tale?«
Jaques ordonă :
»A  plecat în seara asta la Londra ; 

servitorii au azi concediu.«
Eva repetă cu greu aceste cuvinte.
Paul zise foarte desluşit:
»Oh ce bucurie, scumpa mea ! Atunci 

pot să te cercetez astăzi seară, ca şi altă 
dată ?«

Resu etul unui uşor sărutat resuna 
încoace.

Eva se clătina... mâna ei stângă care 
era liberă se razâmă de părete.

Jaques alb ca creta, îi şopti:
»Da, vino îndată, te aştept.«
Ea însă iritată la culme cu dinţii în

cleştaţi, cu ochii înbolbaţi de frică, făcu 
din cap un semn, că aceasta nu va spune o

Atunci simţi Ia frunte atingerea u- 
nui obiect rece. Jaquues scoase cu mâna 
lui dreaptă un revolver din busunar, a 
cărei ţavă o puse pe tâmplele Evei.

El ordonă poruncitor sălbatic :
»Vorbeşte sau te împuşc 1«

Un fior re e o cuprinse. Intr’un ac
ces de spaimă văzu ea drama ce-o ame
ninţă, văzu pe iubitul ei care condus de 
iubire alerga vesel şi întră la ea in o- 
daiă, unde l’a mai primit de atâtea o r i ; 
văzu pe bărbatul ei pândind după uşe cu 
revolverul, g ita  să lomoara, vedea pe Paul 
intrând în odaia cu braţele deschise, vedea 
pe urmă cum să c ătina şi se incovăia cu 
spumă roşie la gură, cu fruntea sfârimată 
de glonte. Atunci învingând îndemnul 
animalic egoist, de-aşi apăra propria viaţă, 
şi frica do moarte, cu curagiul eroic 
al celor ce iubesc şi cari sunt predominaţi 
de gingăşia iubirei, strigă cu toată pu
terea :

»Să nu vii, Jaques e aici, el ne as- 
culfă ascuns, este o m izera... .«

Nu termina.
Turbat şi amărât de groaznica durere 

şi văzându-şi planul rasbunărei paralizat, 
soţul oienzat trase cocoşul. Sângele stropi 
aparatul iar Eva căzu cu braţele întinse 
la pămânâ,

Un fulg de creer stropi covorul, ca 
o spumă uşoară.----------------------------------

Câte-va luni mai târziu Jaques fu 
achitat de juraţi.

— e. —
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Cronica din afară.
Situaţie îngrijitoare în Coreea. Din Coreea 

®e rrnunţă lucruri îngrozitoare. Măsurile 
luate de Japonezi centra indigenilor sunt 
extreme. Numeroase localităţi au fost di
struse prin foc, iar cei bănuiţi ucişi fără 
milă. Coreenii omoară zilnic pe funcţionarii 
japonezi. După-cum se aude, s’ar fi desco
perit şi un vast complot. După »New-York 
Herald« japonezii au expulzat pe lucrătorii 
chinezi în provincia Kogoshima.

Descoperirea unei organizaţii revolu
ţionare. In Petersburg produce mare sen
zaţie arestarea directorului băncei Rusiei 
de sud, Raschewsky. Poliţia a pătruns în 
timpul nopţii în locuinţa sa şi Pa declarat 
arestat împreună cu alte 12 persoane. 
Numeroase documente au fost confiscate. 
Raschewsky e capul unei organizaţii re
voluţionare, care urmărea organizarea unei 
revolte în Rusia mică.

Serbările comemorative din Bulgaria. Din 
Sofia se anunţă, că la 10 Sept. n. soseşte 
aci marele duce Vladimir, care va repre
zenta pe Ţarul Rusiei, la serbările come
morative de desvălire a monumentelor 
istorice. Ele vor începe prin desvălirea 
monumentului din Sofia, al Ţarului elibe
rator, şi în urmă vor fi inaugurate şi cele 
dela Plevna, Poradim, etc. Deodată cu 
marele duce, vor sosi şi cea mai mare 
parte din generalii şi ofiţerii superiori ruşi, 
c ir i au luat parte ia campania din 1877.

Spania f i evenimentele din Maroc. Intr’nn 
consiliu de miniştri, ţinut alaltăeri, primul 
ministru spaniol a arătat că în urma pro- 
«lamărei noului sultan, anarhia din Maroc 
creşte şi sunt de temut nouă şi serioase 
conflicte. El a declarat că Spania nu va 
trece poşte dispoziţiile conferinţei dela 
Algesîras. Dacă Franţa va trece peste 
aceste hotărîri, o priveşte pe ea. Spania 
nu va lua însă demersuri ofensive, cât 
timp nu va fi atacată în Maroc. Pentru o 
asemenea eventualitate stau gata 6000 
soldaţi spanioli. In caz contrar Spania nu 
va exercita decât supraveghierea luptelor 
interne marocane şi a demersurilor Franţei. 
In vederea furtunilor de toamnă, cari ame
ninţă vapoarele de războia de pe coasta 
de vest a Marocului, Casablanca va fi în
tărită, pentru-ca garnizoana să fl8 în si
guranţă şi fără ajutorul vapoarelor de 
războiu. Ofiţerii de marină sosiţi la Kadix, 
cred că marocanii vor plănui un atac de
cisiv în cazul când vapoarele vor fi sfiite 
să se retragă în largul mărei din cauza 
furtunelor.

ŞTIRILE ZILEI.— 22 August v.

Dr. Yasilie Lucaciu S’a bolnăvit greu 
zilele aceste. Confraţii din Budapesta şi 
Arad primesc şPrea că lui Dr. Lucaciu îi 
merge deja mai bine. Dorim din suflet ca 
aceasta şt»re să se adeverească pe deplin.

Nenorociri la manevrele din Austria.
Din Viena se anunţă că manevrele cari 
s’au terminat aliltăeri, au avut un sfârşit 
foarte trist, căci au căzut numeroşi sol
daţi morţi, şi numărul celora cari s’au 
îmbolnăvit este de câteva sute. In special 
au căzut mulţi morţi în reg. 14 şi 25. Un 
rezervis% tată a mai mulţi copii, s’a plâns 
şefilor săi că e bolnav, dar nimeni nu l’a 
băgat în seamă. A doua zi ei a căzut la 
pământ în timpul exerciţiului, şi peste 
câteva oare a murit. D.n regimentul 14, 
care a lăcut Luni un marş de 59 km., 80 
de soldaţi s’au îmbolnăvit neputând su
porta greutatea marşului. Un rezervist din 
reg. 14 a primit de acasă o telegramă, prin 
care i-se anunţă că soţia lui e în agonie; 
nu i-s’a îngăduit nici o singură zi de con
cediu ca să-şi poată vedea soţia pentru 
ultima dată. Un alt rezervist din regimen
tul 25, părinte a trei copii, era bolnav 
încă de pe la începutul manevrelor. Me
dicii l‘au găsit însă sănătos şi l’au silit să 
iasă la exerciţii. Alaltăeri el a căzut mort. 
Tot in acest regiment au mai fost încă 
alte 3 cazuri mortale. Acest regiment a 
stat pe drum dela 3 dimineaţa pănă seara 
târziu. Din acsastă cauză s’au îmbolnăvit 
156 soldaţi. Ştirea aceasta a produă o 
senzaţie enormă la Viena.

Congresul de petrol In Bucureşti- Des
chiderea oficială a congresului se va face 
Dumineca viitoare 26 August (8 Sept. st. n.) 
la oarele 10 jum dimineaţa în palatul,Ate
neului Român. Tot la Ateneu se vor ţine 
toate celelalte şedinţe plenare. In palatul 
universităţei se vor ţine numai şedinţele 
celor trei secţiuni. La escursiunea de Marţi 
28 August (10 Sept. st. n j pe valea Pra
hovei, ce va dura toată ziua şi în care 
timp se vor vizita Câmpina, Buştenari, Si
naia şi Castelul Peieş, numărul congresiş- 
iilor va fi cel mult de 400. Mijloacele lo 

cale de transport nu pot permite să ia un 
număr mai mare de congresişti. Prin ur
mare numărul celor Invitaţi din ţară nu 
poate fi decât cel mult 100. La escursiunea 
dela Constanţa, care se va lace Sâmbătă 
1/14 Septemvrie, numărul particularilor va 
fi limitat la 250, din motive forţate de 
împrejurări. Se vede deci că dacă vor lua 
parte toţi congresiştii din străinătate, marii 
exploatatori de petrol şi Românii, cari vor 
trebui să însoţească pe străini, ceilalţi 
membri din ţară nu vor mai avea loc. 
Străinilor li-se' vor oferi bilete do liber 
parcurs pe vapoarele serviciului maritim 
român pentru o călătorie dus şi întors la 
Constantinopo1. In Bucureşti se vor da 3 
banchete oficiale, unu de primăria Capi
talei, altul de Asociaţia industriaşilor de 

( petrol şi al treilea de ministeriul dome
niilor, la cari vor fi invitaţi numai străinii 
veniţi în adins pentru congres. Pănă acum 
au sosit mai mulţi congresişti străini, 
între cari: D-l F. Lukas, cunoscutul mi
liardar american, care a descoperit şi pus 
în valoare terenurile petrolifere d n Texas. 
D-nii Androssoff, profesor de geologie şi 
Charitchkoft director de laborator din Rusia. 
D-l Cronquist, delegatul Suediei. Au mai 
sosit încă câţiva francezi şi ruşi cari nu 
s’au înscris pănă eri la biroul congresului

Turneul Za&arie Bârsan. Ni-se scrie, 
că d-l Zabarie Bârsan va juca cu trupa 
d-sale Sâmbătă şi Duminecă 7 şi 8 Sept.
n. în Haţeg, Mereuri în 11 I. c. la Deva, 
Duminecă şi Luni 15 şi 16 1. c. ia Abrud 
şi în 21 1. c. în Bistriţa.

Aniversarea Sultanului. Luni a avut 
loc în Galaţi pe bordul vaporului românesc 
»Principele Carol« banchetul dat de co
lonia turcă pentru aniversarea suirei pe 
tron a Sultanului Abdul-Hamid al Turciei. 
La acest banchet au luat parte d-nii Mi- 
tescu, directorul prefecturei de judeţ, Al. 
Gussi prefectul poliţiei, iar din partea ar
matei d l amiral Cosiinski şi co'onel Co- 
coressu. In lipsa consulului turc Azarian, 
banchetul a fost prezidat de d 1 Herande- 
bey vice-conzui al Turciei. Primul toast a 
fost ridicat de d-l Mitescu pentru Sultan. 
A  răspuns d-l vice-conzul,mulţumind pen
tru urările făcute. Arată că legăturile între 
ambele staté, România şi Turcia se întă
resc în fiecare zi, şi o dovadă de acestea 
este noua convenţie come cială şi consu
lară. Mulţumeşte în numele compatrioţilor 
săi pentru avantajele particulare şi pro
tecţia pe care le-o acordă guvernul Re
gelui Carol, sub a cărui îngrijire părin
tească trăesc în deplină siguranţă şi face 
urări de lungă viaţă Regelui şi familiei 
regale. Au mai vorbit d-nii: amiral Cos
iinski, d-l prefect Guss;, colonel Cocorescu 
pentru Sultan şi armata turcă ; d-l Cala- 
vrezos, preşedintele camerei de comerţ 
tur.e, pentru consul, în numele coloniei 
şi d-l Ştefan şeful vămei pentru colonie.

Procesul studenţilor ruteni. Luni s’au 
început în Lemberg desbaterüe procesului 
studenţilor ruteni, cari au provocat cunoscu
tele turburări din Lemberg la 31 Ianuarie. 
După cetirea actului de acuzare, apărăto
rul Dr. Rode a cerut a se înainta procesul 
unei Curţi cu juri. Cererea a fost însă 
respinsă Procesul continuă,

Comerciul American. Exportul în luna 
lui Iulie a fost de 126,136,751, iar impor
tul 124,764,063 dolari. In cele şapte luni 
dintâi a*e anului a fost în total importul: 
876,043,246 iar esportui 1,051,737,516 do
lari.

Pustiirea unei comune prin foc. Din
Eperjes se anunţă că comuna Kis-Szeben 
(comitatul Sáros) locuită de Maghiari, Nemţi 
şi Slovaci a fost prefăcută în cenuşeîn urma 
unui incendiu, care a isbucnit în noaptea 
de Luni spre Marţi. Au ars peste 50 case 
împreună cu şuri şi grajduri. Intre alte 
edificii publice a căzut pradă focului ofi
ciul posta!, cassa de tconomii şi casele pa- 
roehiale ev. şi cat. Pagubele se urcă peste 
un miiion de cor.

Premiul Nobel — unui american. Un ziar
din Stockholm anunţă, că premiul Nobel 
o să-l primească anul acesta un American 
şi anume Rudyard Kipling. La început a 
fost propus Mark Twain şi Sámuel L. Cle- 
mens. In urină s’a decis de cea mai me- 
ritoasă activitatea celui din urmă pe teren 
literar.

Ştiri mărunte dia România- Ministrul
preşedinte Sturdza a vizitat alaltăeri în 
Constanţa pe bordul vasului »împăratul 
Traian« pe principele Nicolae şi pe prin- 
c:pesa Maria a României.

—  Decanul facultăţii filosofice din 
Iaşi, profesorul Leonardescu, a încetat alal- 
tăe i subit din viaţă.

—  Biroul comisariatului general al 
expoziţei naţionale va fi desfiinţat cu ziua 
de 14 1. c. n.

— Primarul Bucureştilor VintilăBrâ- 
tianu intenţionează să înceapă lucrări pen
tru alimentarea capitalei cu apă de munte.

Dragostea Japonesilor pentru frumse- 
ţile naturel- Un fost soldat dela fortă- 
reţe'e cetăţuei americane Mc. Pherson a 
observat timp mai îndelungat pe doi Ja
ponezi cum tăceau fotografii şi tablouri 
despre diferite părţi şi întărituri ale for- 
tifîcaţiunilor. S’a dus la ei şi i-a întrebat, 
că pentru ce scop fac ei fotografiile şi ta
blourile acele. Japonezii au răspuns că ei 
sunt mari adoratori a frumseţelor naturei 
şi vreau să facă o colecţiune din cele mai 
frumoase părţi ale lumei. Asemenea loc 
romantic este şi locul unde sunt ridicate 
fortăreţele americane. Fostul soldat a 
mers’ momentan ca să înştiinţeze ofiţerului 
din fort isprava celor doi Japonezi. Venind 
ofiţerul nu i-a mai găsit., ca să i poată lua 
înc’odată ia întrebare. Ofiţerul a promis, 
ca deacuma ’nainte trebue să aibă o grijă 
şi mai mare ţaţă de dragostea prea mare 
a Japonezilor pentru »frumseţile naturei.« 
La tot/-cazul este caracteristică coincidenţa 
locurilor romantice cu fortăreţele ame
ricane. („Român. d. Ol.“)

0 COiecţiUUB curioasă. Muzeul istoric 
din Moskva va posede, scrie »Globe«, o 
colecţie foarte curioasă, de altfel foarte 
închrsă şiquasi secretă. Administratorii fai
mosului muzeu organisează de fapt o co
lecţie foarte originală, care va arunca 
oare-care limrnă asupra desorganizării ac
tuale a Rusiei. Această coiecţie se va com
pune din toate pampfletele, ziarele, hartele 
şi planurile şi c’un cuvânt din tot ce a 
fost tipărit în favorul campaniei revolu
ţionare din toa'e ţinuturile împărăţiei. Pu
blicul nu va fi admis a vizita această co
lecţie, de care nu se vor putea servi, de
cât administratorii muzeului,

Unde e Gappon. Ştirea că preotul 
Gappon s’ar afla în Abazzia nu poate fi 
verosimilă. Un ziarist a avut în Abazzia o 
d scuţie cu un aristocrat rus, care cunoaşte 
pe Gappon. Acesta a spus că ştie unde 
se află Gappon, dar că nu e în Abazzia.Coiera nostras în MaraTiurăş.

Din comitatul Maramurăşului sosesc 
ştiri, că în numeroase comune din acest 
ţinut s’au ivit caşuri de coiera nostras 
şi că unii dintre cei înbolnăviţi au şi mu
rit. Se presupune oâ boala aceasta a fost 
adusă de cătri lucrătorii, cari au fost an
gajaţi la muucă în Rusia, unde, precum 
se ştie, bâotue coiera în măsură mare.

»Biroul telegrafic maghiar« este in
format că în comuna românească Vişeul 
de jos mortalitatea este de câte-va zile 
foarte mare. Oamenii se îmbolnăvesc de 
disenterie şi duuă scurte suferinţe înce
tează din viaţă. Aiispauul a trimis la faţa 
locului mai mulţi medici, cari au c msta- 
tat la cei morţi coiera nostras. S’a inter
zis populaţiuuei să mânânce poame şi ver
deţuri. Deja la 24 Aug. n. s’a făcut mi
nistrului de interne raport despre ivirea 
boalei. Ministrul a trimis la Koroomezo 
(graniţa Bucovinei) pe consilierul minis 
terial Dr. Hayiin Iînre, care a luat mă
suri întinse, ca muncitorii, cari se reîntorc 
din Bucovina, sa fie supuji ia o visitaţie 
medicală. Cu toate aceste nu e imposibil, 
ca boala să fi foăt adusă în Vişeul de jos 
de cătră lucrătorii, reintorşi din Bucovina.

Ace!a-şi birou este informat, că în 
comuna Toronya, care se află la graniţa 
Galaţiei, a încetat din viaţă Luni un lu
crător rute an, având simptoame de coiera 
nostras. Numeroşi gendarmi păzesc gra
niţa.

Ştir ie mai nouă, cari sosesc din Ma- 
ramurâş, spun că p8 teritoriul acestui co
mitat nu s’ar fi constatat până acum ca
şuri de coiera nostras. In comuna Vişeul 
de jos au murit 5 persoane, însă nu de 
coiera nostras ci de di seniorie. In alte ra
poarte trimise ministrului de interne se 
desmint cu totul ştirile de mai sus. To
tul s’ar reduce numai la 2 caşuri de di- 
senterie, însă fără sfârşit letal.

ULTIME ŞTIRI.
Gonstantinopol, 4 Sept. —  A m 

basadele austro-ungară şi rusă au în * 
cunoştiinţat Poarta  că în curând vor 
cere realizarea unor puncte din p ro 
gram ul de la M iirtzsteg. E vorba de 
reform a justiţiei.

Petersburg, 4 Sept. —  In gu ve r
nământul Cernicov, a fost ucis pe 
proprietatea sa generalu l Gurkov îm- 

i preună cu fratele şi fiul său.

Tanger, 4 Sept. U ltim ele ştiri d in  
F ez spun, că pe ziua de 20 Au gu st 
ordinea n ’a fost turburată. In ten ţiile  
lui Abdul Hazis nu se cunosc încă. 
Se crede, că el va  pleca la Rabat. 
Ş tiri positive nu sunt insă.

Petersburg. 4 Sept. Din Teheran 
se te legrafiază că populaţia e foa rte  
agitată. Presiunea exercitată în u lti
mul tim p de guvern  a aţâţat foarte  
m ult populaţia, şi acestei ag itaţii se 
datoreşte şi asasinarea marelui v izir.

Petersburg, 4 Sept. Ministrul de 
externe Isvo lsk i va  rămânea tim p de 
o lună în străinătate. In primul rând 
Isvo lsk i va  v iz ita  Berlinul, apoi P a ri
sul, Londra, V iena şi Rom a.

B i b l i o g r a f i e .

M a n u a l com plet de a g ricu ltu ră  
raţională , de Dr. George Maior, profesor 
de agricultură la şcola superioră do la Fe
răstrău şi la Seminarul Nifon Metropolifcnl 
din Btiourescî. — Cartea cuprinde patra 
volume :

Vol. I  A gro log ia , séu Agricultura 
generală, 34 oôle de tipar cu 217 figuri în. 
text. Carte didactică aprobată de On. Mi
nister de Agrioultură al României cu deci- 
sia Nr. 2078 din 1897. Costă 5 corâne.

Vol. II. Fitotechnia , séu cultura 
specială a plantelor, 38 cole de tipar ou 
202 figuri în text. —

Carte premi ată de Academia Româ
nă ou premiul Nasturel-Heresou în senu-" 
nea din anul 1889.Costă 8 corâne.

Voi. I i i .  Zootechnia, séu Cultura 
generală şi specială a vitelor cornute, dim
preună cu lâaăria şi lăptăria, 49 cèle de 
tipar cu 225 figuri în text. Costă 8 corâne.

Vol. IV. E conom ia  R u ra lă , séu 
orgauisaţiunea şi administrarea moşiilor 
mari şi miol. Costă 8 corâne.

Manual de Agricultură raţională voi
V. lp p o log ia  séu zooteohnia specială a 
cailor de George Maior. Preţul 3 cor. plus 
30 bau! porto.

Manual de Agricultură raţională voL 
V i. cuprindêad crescerea, îngrăşarea şi uti
lizarea P o rc ilo r  séu Zooteohnia lor spa- 
pia'ă de Georde Maior. Pieţul 5 cor. plus 
30 bani porto.„Cultura şi îngrijirea grâului“ , de I .
F. Negruţiu. Praţull4 b. (plus porto 5 b.România agricolă, studiu economic do 
Dr. George Maior, profesor de agrioultură 
şi fost estimator espert la bauoa agricolă. 
Motto : „Sôrao în ţ0ră sôraoâ“ . Emioesou. 
Preţul 2 cor. plus 10 b. porto.

Săpătoru l de ban l} comediă în trei 
acte, localisată de A. Popp. Se recomandă 
mai ales pentru cei vréu sô jôoe teatral. 
Preţul 24 bani (prin postă 28 b.)Din trecutul Silvaniei. Legendă de Vio- 
tor Russu 2 cor. plus 10 b. porto.

„Multe de toteu cu micî ilustraţii şi 
text explicativ, 6 foi format 8° mare cu 
învêlitôre drăgălaşe, Cor. —.80 bani. „Ani
male domestice“ cuprindênd o serie de ani
male cu artă esecutate, format, 4°, 8 foi 
cu table tari cor. 1.50. „Din grădina 
z o o lo g ic ă cu cele mai însemnate animale 
sălbatice, format 4°, 8 foi table tari 1 cor. 
50 bani.

A. B. G. pentru fete şi băeţl „Alfabe 
ut“, „Abecedarul copiilor*, „Moşia*, tdte 
vatru cu text esplioativ, construcţii, pro- 
erbe şi cuvinte în format, 4a ou câte 8 
oi, cor. 1*40 bani.

„Cele 10 pisicuţe“ , „Cele 6 lebedeu, cu
prind douë basme cu ilustraţii fdrte dră
gălaşe după gustul copiilor şi cu un text 
ce le deşteptă viu interesul mai cu 
sémà la cei mai mărişori. Formatul -A cu 
8 foi cor. 1*40.

A  apărut „Economia câmpului“ de 
George Pop de Băseşti, o disertaţiune foarte 
instructivă şi folositoare, premiată de de
spărţământul sălâgian al „Asociaţiunii“ cu 
6 galbeni. Ediţia a II-a amplificată şi în
tregită. Preţul unui exemplar 20 bani. Cluj, 
1907. Tipografia „Carmen“ Petru P. Ba- 
riţiu.

Proprietar : Dr. Aurel Mureşianu. 
Redactor respons. intérim.: Victor Branisee

( franţuzeŞL( şi corsete 
v y U l o v ^ t v y  pentru dame în posi- 

ţie, specialităţi de bandaje pentru stomac, 
pântece, gradhalter cu preţuri ieftine se 
capătă la Rappâport B. Strada ^Porţii Nr. 
16 etajul I.
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Nr. 13293/907.Escriere de licitaţie cu ofert.
Pentru a se da îu antrepriză 

lucrările restaurării drumurilor dela 
„Intorsura mare“ şi de «După Iniştiu 
se va ţinea în 13 Septemvrie 1907
înainte de amiazi licifcaţiune cu ofer
te în cancelaria magistratului, des
părţământul V  al afacerilor econo
mice (Strada Aurarilor Nr. B, eta- 
giul II).

După preliminar spesele repa
rării acestor drumuri fac:
a) La „Inţorsura Maretf 2270 — Cor.
b) „După Inişte“ . . 1517 72 „

Cei interesaţii pot ceti condiţi- 
unile de ofert şi de contract în sus
menţionata cancelarie pănă în ziua 
8U8amintită în oarele de oficiu dela 
8—12 a. m.

B r a s s ó ,  în 21 August 1907. 29891—1. jMagistratul orăşenesc.

X X X X X X X X X X X X X X X X

Oo ooo o 1
Comercianţii de mărfuri coloniale şi drogueriştii din Braşov xau onoarea a aduce la cunoştinţa Onoratului public, că au convenit ca ^  începând cu ziua de Luni, în 9 Septemvrie a. c. să închidă prăvăliilez i  la  o a r e le  7*1,in

i a xÎS G jf S â m b ă t a  l a  8  o a r e  s e a r a .Pe lângă această încunoştiinţare Onoratul public este rugat ca târgue- lile de seara să le facă mai de timpuriu, ca să se poată ţinea oara fixată pentru închiderea prăvăliilor. ..............
°§|

o

ooo

Schimbare de local.
L E O P O L D  S O L E

Graveur şi fabrcant de

Ştampile de 

Dela 1 Sep-
S

în Prăvălia

C a u c i u c  
temvrie a. c.m u t ă

din casele

lui COP O N T I ,  S t r a d a  V ă m e i ,

colţul Stradei Mihaiil-Weis Nr. 2.[29V1,3—B.]

»R o m a n a «
aste titlul broşurei, oare a apărut în editu
ra tipografiei A. Mureşianu, ou descrierea şi 
ssplioarea dansului nostru de salon

„Rom ana“ dans de colonă în B figuri. 
Descrisă şi esplicată împreună cu musica 
Ht după compunerea ei originală. Ou-o in
troducere („în loc de prefaţă“ ,) de TunanM 
din Dumbrău, Popa. — Tipografia Aurel 
Mureşianu, Braşov 1903.

Broşura este în cuart mare, hârtie 
fină şi tipar elegant, cu adausul uuei cole 
de note (musica „Romanei“ cu esplicărî) şi 
costă numai 2 cor. 50 bani (plus 5 b&nl 
porto-postal) pentru România 3 lei.

„Rotnowa“ se pote procura de la ti
pografia A. Mureşianu, Braşov.

Magazinul meu dela 1 Oct, a. c. 

se află în Stada Porţii Nr. 48.

P. T .

Am onoarea a 
aduce ia cunoştinţa 
On. public, că am deschis provizor un

Ateliere blă
nărie subţireîn Braşov, Târgul Inului Nr. 26, unde 
se pot căpăta nu
mai c o n fe e ţ iu n i  
proprii de gulere deDama (boac), mu furi şepci de bl?nă, Crimer şi Stofă. Tot-fe!ul de Baitoane blă- nite pentru Dame şi Copiii, Figaro şi paletoane, cu un cuvânt toate articolele ce 
se ţin de blănărie, lucrate modern, în asortiment bogat cu preţuri foarte ieftine.

Prin esperienţeîe mele câştigate atât în capitală, cât şi în sireinătate pot 
satisface tuturor re cerinţelor spre deplină mulţumire.

Pun căptuşeli de blană. — Primesc reparaturi.
Articole de blănărie cumpărate dela mine le curăţ fără plată.
Comande din afară le ezecut punctual. — Serviciu solid. —
Mă rog de sprj n. Cu toată stima

W e i s z f e i l e r  S â n i l o r ,
■ b lă ,n a , r . s ia .T o ţ ire .

U n d e ?se poate cumpără ieftin şi bun Stofe de Rochii ■ ■'■■■ moderne pentru Dame de tot feliul. ■
l * e l e r i n e  de dantelă, 

Moifi d e ’ i in ,

H a t i s t e ,  S a t in ,  

f â n z ă t u r i  d e  m a s ă

G r e t o n e ,  FEaneSI, 

Z e p h i r ,  B a r c h e n t ,  

O x f o r t ,  S t o f e  d e  in ,

cu metru, Ş e r v e t e ,  G a r n i t u r i
de masă. şi pat .  — U f lă iă s ă r i i  pentru bluse şi rochii. —  
S t o f e  d e  lâ n ă  pentru bărbaţi de costum uri întregi.

Toate mărunţişurile pentru croitori. 294i[6—io.jîn salonul de mărfuri Parthie şi Resturi
Strada Neagră Nr. 35
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Picături pentru uşurarea vânturilor şi cârceilor
Bibergeiltropfen

Un medicament de casă probat încă din anal 1844, care 
escitează pofta de mâncare şi promovează mistuirea.

Preţul unei sticle 1 cor.
Se trim ite numai 2 sticle cu ram bursă de 2 coroane 50 bani. 

C o m a n d e  a, s e  a d r e s a :J U L I U S  B I T T N E R S  Apotheke in Gloggnitz

B*

(2775,19-25.) IVlederocsteri'eicli.

f ™
fii PriPrimul atelier romanesc de spălat si călcat in Braşov.

— =  A  Y  1 Z !
Subscrisa am onoare a aduce la cunoştinţa On. public din 

loc şi sireinătate, că în atelierul meu de s p ă la t  ş i  c ă l c a t ,

se spală tot felul de haine de vară
pentru Dame, Bărbaţi şi Copil cât de fine, precum şi rufărie, 
gulere, manfete şi altele, asemenea şi trusouri pentru mirese cu

P r e ţ u r i  f o a r t e  i e f t i n e .
R og deci pe On. public a mă cerceta cât mai mult, spre 

a se convinge de acurateţa şi preţurile reduse, ce le fac.

Cu distinsă stima

V ă d u v a  M a r i a  C a c â z ,
Strada Măcelarilor Nr. 3.

Plecarea ei sosirea treaarilor ia stat reg. aag. la Brasor.
Valab il din 1 Hain  st, n. şi până în 1 Ociomvre st. n. 1907.

Plecarea trenurilor din Braşov.Dela Braşov la Budapesta:
I. Trenul mixt la óra 6*31 min. dimin.

II. Tr. acoel. (peste Cluşiu) la ó. 2-45 m. p. m.
III. Trenul de pers. la óra 8*06 min. sóra.
IV. Tr. accel. p. Arad la orele 10*26 m. sóra.Dela Braşov la BucurescT:

I. Trenul de persóne la ora 3*20 m. dim.
II. Tren accel. la orele 4*59 m. dim.

III. Trenul mixt la orele 11*35 m. a. m.
IV . Trenul accel. la óra 2’19 min. p. m.

(ce vine pe la Cluşiu).
V. Tren mixt la orele 6*50 sera. *

*) (care circulă numai la Predeal'».Dela Braşov la Kezdi-Oşorheiu şi Ciuc-Ghimes:
I. Trenul de pers. la óra 5.15 min. dim.* 

U. Trenul mixt ]a óra 8*26 min. a. m.*
III. Trenul de per. la óra 2*50 m. p. m.

(are legătură cu Ciuc-Szereda".
IV . Tren de pers. la < rele 7 00 m. sera.*

(,* au legătură până la Ciuc-Gyimes).Dela Braşov la Zérnescí (gara Bartolcmeiu)
I. Trenul mixt la óra 9*02 min a. m.

II. Trenul mixt la óra 3 14 min. p. m.
III. Tren mixt la óra 9 47 sóra.
IV. Tren de pers. la 614 dim. (nUffiaî DűlÍDCCa)

Sosirea trenurilor în Braşov:Dela Budapesta la Braşov:
I. Tren acc. p. Arad la orele 4*52 m. dim.

II. Trenul de persóne la óra 7*51 dim.
III. Tr. accel. peste Cluşiti la ó. 2 0 1 m. p. m.
IV . Trenul mixt la óra 9*28 min. sára.Dela BucurescT la Braşov:

I. Tren. de pers. la óra 7'28 miu. dim,
II. Trenul accel. la óra 2.00 min. p. m.

(Are legătură cu Sibiiu şi Cluj).
III. Trenul pers., la óra 4 55 m. p. m.
IV. Trenul mixt. la óra 9*18 min. sóra.
V. Tr. aooel. la orele 10*14 m séra.Dela Kezdi-Oşorheiu şi Ciuc-Ghimes ia Braşov
I. Trenul de persóne la óra 8.25 m. dim.*

(are legătură cu Ciuc-Ssreda),
II. Trenul de pers. la óra 2*00 m. p. m.*

III. Trenul mixt, la óra 6*13 m, sera.*)
IV. Trea mixt, la orele 10*08 m, sóra.

(* au legătură cu Ciac-Gyimes).Dela Zérnescí la Braşov (gar. Bartolcmeiu.)
I. Trenul mixt la óra 7*12 min. dim.

II. Trenul mixt la óra 1*17 min. p, m.

Iii. Tren mixt la óra 7*84 sóra. j

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


